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PRILOHA I

Spolo¢éné ukazovatele vystupov a vysledkov pre EFRR a Kohézny fond podPa ¢lanku 7 ods. 1!

Tabul’ka 1: Spolo¢né ukazovatele vystupov a vysledkov pre EFRR (Investovanie do zamestnanosti a rastu a zamestnanosti a Interreg) a Kohézny fond**

Ciel’ politiky Vystupy Vysledky

(@) 2 3
RCO? 01 — podniky podporované (z toho: mikro, malé, stredné,
velké)*
RCO 02 — podniky podporovane:: grantmi RCR?01 — vytvorené pracovné miesta v podporovanych subjektoch”
RCO 03 - podnTky podporované ﬁnancnym: nastrojmi RCR 02 - sukromné investicie v rovnakej vySke ako verejna podpora (z toho: granty,
RCO 04 — podniky s nefinan¢nou podporou finanéné nastroje)”
RCO 05 — podporovan startupy o ) RCR 03 — MSP, ktoré zavadzaju inovacie produktov alebo procesov”
RCO 06 — vyskumnici pracujuci v podporovanych vyskumnych RCR 04 — MSP, ktoré zavadzaji marketingové alebo organizatné inovécie”
zar1aden1ach’ . ) ) ) RCR 05 — MSP, ktoré interne inovuja”

1. RCO 07 — vyskumné institiicie zicastnené na vyskumnych RCR 06 — patentové prihlagky podané do Eurdpskeho patentového tiradu”

Inteligentnejsia | projektoch
Eurépa vd’aka RCO 08 — nominalna hodnota vybavenia na vyskum a inovécie

RCO 10 — podniky spolupracujuce s vyskumnymi institiiciami

RCR 07 - prihlagky ochrannych zndmok a dizajnov”
RCR 08 — spolo¢né publikacie verejného a stikromného sektora”

presadzovaniu L0 e . . I
. P RCO 96 — medziregionalne investicie do projektov EU
inovativnej a
inteligentnej . e e . "y . , e, .. .
transformacie RCO 12 — podniky podporované na ti¢ely digitalizacie svojich RCR 11 — pouzivatelia novych verejnych digitalnych sluzieb a aplikacii
h ds produktov a sluzieb RCR 12 — pouzivatelia novych digitalnych produktov, sluzieb a aplikacii, ktoré
ospodarstva RCO 13 — digitalne sluzby a produkty vyvinuté pre podniky vyvinuli podniky”

RCO 14 — verejné institucie podporované pri vyvoji digitalnych
sluzieb a aplikacii

RCR 13 — podniky s vysokou mierou digitalizacie”
RCR 14 — podniky vyuZivajlice verejné digitalne sluzby”

RCO 15 — vytvorena kapacita inkubécie”

RCR 16 — podporované podniky s vysokym rastom”

RCR 17 — trojro&né podniky preZivajice na trhu*

RCR 18 — MSP vyuzivajlce sluzby inkubacie jeden rok po vytvoreni podnikatel’ského
inkubatora

Pouzije sa v ramci ciel’a Investovanie do zamestnanosti a rastu a Interreg v sulade s ¢lankom [12 ods. 1] druhym pododsekom pism. a) a ¢lankom [36 ods. 2] pism. b) [prenos tdajov] nariadenia

(EU) [nové VN] a v ramci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu v stlade s &lankom [17 ods. 3] pism. d) bodom ii) nariadenia (EU) [nové VN] a v ramci programu Interreg v stlade s

&lankom 17 ods. 4 pism. ) bodom ii) (EU) [nové nariadenie EUS].
2 RCO: Spolo¢ny ukazovatel’ vystupu v ramci regionalnej politiky.
3 RCR: Spolo¢ny ukazovatel’ vysledku v ramci regionalnej politiky.




RCR 19 — podniky s vys$§im vynosom
RCR 25 — pridana hodnota na zamestnanca v podporovanych MSP*

RCO 16 — zainteresované strany zacastiujlice sa na procese
podnikatel'ského objavovania

RCO 17 — investicie do regionalnych/miestnych ekosystémov na
rozvoj zru¢nosti

RCO 101 — MSP, ktoré investuju do rozvoja zruc¢nosti

RCO 102 — MSP, ktoré investuju do systémov riadenia odbornej
pripravy”

RCR 24 — MSP, ktoré vyuzivaju aktivity na rozvoj zruénosti poskytované
miestnym/regionalnym ekosystémom

RCR 97 — u¢novska priprava podporovana v MSP

RCR 98 — zamestnanci MSP, ktori ukoncili d’al$ie odborné vzdelavanie a pripravu
(podla typu zru¢nosti: technické, riadiace, podnikatel'ské, zelené, iné)

RCR 99 — zamestnanci MSP, ktori ukong¢ili alternativne sposoby odbornej pripravy v
oblasti sluzieb naro¢nych na znalosti (podl'a typu zrucnosti: technické, riadiace,
podnikatel'ské, zelené, iné)

RCR 100 — zamestnanci MSP, ktori ukon¢ili formalnu odbornu pripravu (podl'a typu
zruénosti: technické, riadiace, podnikatel'ské, zelené, iné)"

2.
Ekologickejsia,
nizkouhlikova
Eurépa vd’aka
presadzovaniu

Cistej a
spravodlivej
energetickej

transformacie,
zelenych a
modrych
investicii,
obehového
hospodarstva,
adaptacie na
zmenu klimy a
prevencie a
riadenia rizika

RCO 18 — domacnosti, ktoré dostavaju podporu na zlepsenie
energetickej hospodarnosti svojich obydli

RCO 19 — verejné budovy, ktoré dostavajii podporu na zlepsenie
energetickej hospodarnosti

RCO 20 — novo vybudovana alebo modernizovana dial’kova
rozvodna vykurovacia siet’

RCR 26 — ro¢na konec¢na spotreba energie (z toho: obytné budovy, sukromné
nebytové budovy, verejné nebytové budovy)

RCR 27 — domacnosti so zlepSenou energetickou hospodarnost'ou svojich obydli
RCR 28 — budovy so zlepsenou energetickou klasifikaciou (z toho: obytné budovy,
sukromné nebytové budovy, verejné nebytové budovy)

RCR 29 — odhadované emisie sklenikovych plynov”

RCR 30 — podniky so zlep$enou energetickou hospodarnostou

RCO 22 — dodatocna vyrobna kapacita v oblasti energie z
obnovitel'nych zdrojov (z toho: elektricka, tepelnd)

RCO 97 — pocet podporovanych energetickych spolocenstiev a
spolo&enstiev ziskavajucich energiu z obnovitelnych zdrojov”

RCR 31 — celkova vyrobena energia z obnovitel'nych zdrojov (z toho: elektricka,
tepelnd)
RCR 32 — energia z obnovitelnych zdrojov: kapacita pripojena k sieti (prevadzkova)”

RCO 23 — systémy digitalneho riadenia pre inteligentné siete
RCO 98 — domacnosti, ktoré dostavaju podporu na vyuzivanie
inteligentnych sieti

RCR 33 — pouzivatelia pripojeni na inteligentné siete
RCR 34 — zavadzanie projektov inteligentnych sieti




RCO 24 — nové alebo modernizované systémy monitorovania,
pripravenosti, varovania a reakcie v pripade katastrof*

RCO 25 —novo postavena alebo spevnena ochrana pobreznych
pasov, brehov riek a jazier a ochrana proti zosuvom pody na
ochranu l'udi, majetku a prirodného prostredia

RCO 26 — zelena infrastruktira postavena na adaptaciu na zmenu
klimy

RCO 27 — narodné/regionalne/miestne stratégie na adaptaciu na
zmenu klimy

RCO 28 — oblasti, na ktoré sa vztahuju opatrenia proti lesnym
poziarom

RCR 35 — populacia, ktora vyuziva ochranné opatrenia proti povodniam

RCR 36 — populécia, ktord vyuziva ochranné opatrenia proti lesnym poziarom

RCR 37 — populécia, ktord vyuziva ochranné opatrenia proti katastrofam suvisiacim
so zmenou klimy (inym ako povodne a lesné poziare)

RCR 96 — populécia, ktora vyuziva ochranné opatrenia proti prirodnym rizikdm
nestvisiacim so zmenou klimy”

RCR 38 — odhadovany priemerny ¢as odozvy na katastrofické situacie”

RCO 30 — dizka nového alebo rekonstruovaného potrubia na
zasobovanie domacnosti vodou

RCO 31 — diZka novo vybudovanej alebo rekonstruovanej siete
zberu odpadovej vody

RCO 32 —nova alebo modernizovana kapacita na tipravu odpadovej
vody

RCR 41 — populécia pripojena na lepsie zdsobovanie vodou

RCR 42 — populécia, ktora je pripojena na minimalne sekundarnu upravu odpadove;j
vody

RCR 43 — vodné straty

RCR 44 — riadne ¢istena odpadova voda

CCR 34 — dodato¢na kapacita na recyklaciu odpadu

RCR 46 — populécia vyuzivajica recyklaciu odpadu a malé systémy nakladania s
odpadom

RCR 47 — recyklovany odpad

RCR 48 — recyklovany odpad vyuzivany ako surovina

RCR 49 — zhodnoteny odpad

RCO 36 — plocha zelenej infrastruktiry podporovanej v mestskych
oblastiach

RCO 37 — plocha lokalit sustavy Natura 2000, na ktora sa vzt'ahuji
opatrenia na zachovanie a obnovu v stlade s prioritnym akénym
ramcom

RCO 99 — plocha mimo lokalit sustavy Natura 2000, na ktort sa
vztahuju opatrenia na zachovanie a obnovu

RCO 38 — plocha podporovanej rekultivovanej pody

RCO 39 — instalované systémy na monitorovanie znecistenia
ovzdusia

RCR 50 — populécia, ktora vyuziva opatrenia tykajuce sa kvality ovzdusia

RCR 95 — populacia, ktora ma pristup k novej alebo modernizovanej infrastruktare v
mestskych oblastiach

RCR 51 — populacia, ktora vyuziva opatrenia tykajice sa znizenia hluku

RCR 52 — rekultivovana péda vyuzivana na zelené oblasti, socialne byvanie,
ekonomické alebo komunitné ¢innosti




3. Prepojenejsia
Eurépa vd’aka
posilneniu
mobility a
regionalnej
prepojenosti
IKT

RCO 41 — dodatoéné doméacnosti so §irokopasmovym pristupom k
vysokokapacitnej sieti

RCO 42 — dodato¢né podniky so Sirokopasmovym pristupom k
vysokokapacitnej sieti

RCR 53 — domacnosti so Sirokopasmovym pripojenim na vysokokapacitné siete
RCR 54 — podniky so Sirokopasmovym pripojenim na vysokokapacitné siete

RCO 43 — dizka podporovanych novych ciest — TEN-T*

RCO 44 — dizka podporovanych novych ciest — iné

RCO 45 — dizka rekonstruovanych alebo modernizovanych ciest —
TEN-T

RCO 46 — dizka rekonstruovanych alebo modernizovanych ciest —
iné

RCR 55 — uzivatelia novovybudovanych, rekonstruovanych alebo modernizovanych
ciest

RCR 56 — casové tspory vd’aka lepsej cestnej infrastruktire

RCR 101 — ¢asové uspory vd'aka lepSej Zelezni¢nej infrastruktire

RCO 47 — dizka podporovanych novych trati — TEN-T

RCO 48 — dizka podporovanych novych trati — iné

RCO 49 — dizka rekonitruovanych alebo modernizovanych trati—
TEN-T

RCO 50 — dizka rekonstruovanych alebo modernizovanych trati —
iné

RCO 51 — dizka novych alebo modernizovanych vniitrozemska
vodnych ciest — TEN-T

RCO 52 — dizka novych alebo modernizovanych vnutrozemskych
vodnych ciest — iné

RCO 53 — zelezni¢né stanice a zariadenia — nové alebo
modernizované

RCO 54 — intermodalne spojenia — nové alebo modernizované
RCO 100 — pocet podporovanych pristavov

RCR 57 — dizka Zelezniénych trati vybavena Eurépskym systémom riadenia
zeleznic¢nej dopravy

RCR 58 — pocet cestujticich za rok na podporovanych zelezni¢nych tratiach
RCR 59 — nakladna zelezni¢na doprava

RCR 60 — nakladna doprava na vnatrozemskych vodnych cestach

4

661/2010/EU (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1315/2013 z 11. decembra 2013 o usmerneniach Unie pre rozvoj transeurépskej dopravnej siete a o zruseni rozhodnutia ¢&.




RCO 55 — dizka elektri¢kovych a metrovych trati — novych

RCO 56 — dizka elektri¢kovych trati a trati metra —
rekons$truovanych/modernizovanych

RCO 57 — kol'ajové vozidla verejnej dopravy Setrné k zivotnému
prostrediu

RCO 58 — podporovana Specializovana cyklisticka infrastruktura
RCO 59 — podporovana infrastruktira pre alternativne paliva
(pIniace/nabijacie stanice)

RCO 60 — velkomesta a mesta s novymi alebo modernizovanymi
digitalizovanymi systémami mestskej dopravy

RCR 62 — pocet cestujticich verejnej dopravy za rok

RCR 63 — pouzivatelia novych/modernizovanych elektrickovych a metrovych trati za
rok

RCR 64 — pouzivatelia Specializovanej cyklistickej infrastruktary za rok




4. Socialnejsia
Eurépa vd’aka
vykonavaniu
Eurdépskeho
piliera
socialnych prav

RCO 61 — nezamestnani, ktorych ro¢ne obslizia rozsirené
zariadenia sluzieb zamestnanosti (kapacita)

RCO 65 —uchadzaci o zamestnanie, ktori rocne vyuzivaji podporované sluzby
zamestnanosti

RCO 63 — kapacita docasnej vytvorenej prijimacej infrastruktury
RCO 64 — kapacita renovovanych obytnych priestorov — migranti,
utecenci a osoby pod medzinarodnou ochranou alebo ziadatelia o fiu
RCO 65 — kapacita renovovanych obytnych priestorov — iné

RCO 66 — obsadenost’ do¢asnej vybudovanej alebo renovovanej prijimacej
infrastruktury

RCR 67 — obsadenost’ renovovanych obytnych priestorov — migranti, utecenci a osoby
pod medzinarodnou ochranou alebo ziadatelia o fiu

RCR 68 — obsadenost’ renovovanych obytnych priestorov — iné

RCO 66 — kapacita tried podporovanej infrastruktury starostlivosti o
deti (nové alebo modernizované)

RCO 67 — kapacita tried podporovanej vzdelavacej infrastruktary
(nové alebo modernizované)

RCR 70 — pocet deti pouzivajucich podporovant infrastruktiiru starostlivosti o deti
RCR 71 — pocet Studentov pouzivajicich podporovant vzdelavaciu infrastruktiru

RCO 69 — kapacita podporovanej infrastruktiary zdravotnej
starostlivosti

RCO 70 — kapacita podporovanej socialnej infrastruktiry (okrem
byvania)

RCR 72 — populécia s pristupom k zlepSenym sluzbam zdravotnej starostlivosti
RCR 73 —ro¢ny pocet 0sdb vyuzivajucich podporované zariadenia zdravotne;j
starostlivosti

RCR 74 — ro¢ny pocet 0sdb vyuzivajucich podporované zariadenia socidlnej
starostlivosti

RCR 75 — priemerny ¢as odozvy na nidzové zdravotné situacie v podporovanych
oblastiach

5. Eurépa
blizsie k
ob¢anom vd’aka
podpore
udrzatelného a
integrovaného
rozvoja
mestskych,
vidieckych a
pobreznych
oblasti a
miestnych
iniciativ

RCO 74 — populacia, na ktort sa vztahuju stratégie pre integrovany
rozvoj miest

RCO 75 - stratégie pre integrovany rozvoj miest

RCO 76 — kolaborativne projekty

RCO 77 — kapacita podporovanej infrastruktiry v oblasti kultiry a
cestovného ruchu

RCR 76 — zainteresované strany zapojené do pripravy a implementacie stratégii
rozvoja miest

RCR 77 — turisti/navitevnici podporovanych miest”

RCR 78 — pouzivatelia, ktori vyuzivaji podporovanu infrastruktiru v oblasti kultary

RCO 80 — stratégia miestneho rozvoja vedeného komunitou na ucely
miestneho rozvoja




RCR 91 — priemerny ¢as potrebny na uverejnenie vyziev, vyber projektov a podpis
zmlav*

Horizontalne RCR 92 — priemerny ¢as na zadavanie zakaziek (od uverejnenia verejného
ciele — RCO 95 — zamestnanci financovani z EFRR a Kohézneho fondu obstardvania po podpis zmluvy) *
implementacia RCR 93 — priemerny ¢as na implementaciu projektu (od podpisu zmluvy po poslednt

platbu)”
RCR 94 — jedna ponuka na intervencie EFRR a Kohézneho fondu”

** Z dovodu prehladnosti su ukazovatele zoskupené podla cielov politiky, ale nevztahuju sa len na ne. Najmé pod cielom politiky 5 sa mézu s prislusSnymi ukazovatel'mi pouzit
Specifické ciele z ciel'ov politiky 1 — 4. Okrem toho sa na vytvorenie uceleného obrazu o o¢akavanej a skuto¢nej vykonnosti programov mozu ukazovatele ozna¢ené symbolom (*) v

relevantnych pripadoch pouzit’ na $pecifické ciele v ramci viac ako jedného z ciel'ov politiky 1 az 4.

Tabulka 2: Dodato¢né spolo¢né ukazovatele vystupov a vysledkov pre EFRR pre Interreg

Interreg — Specifické
ukazovatele

RCO 81 —ti¢astnici cezhrani¢nych iniciativ mobility

RCO 82 — ticastnici spolo¢nych opatreni propagujtcich rodovi rovnost,
rovnaké prilezitosti a socialnu inklaziu

RCO 83 — vypracované alebo implementované spolocné stratégie/akéné
plany

RCO 84 — spolocné pilotné aktivity implementované v rdmci projektov
RCO 85 —ticastnici spolo¢nych systémov odbornej pripravy

RCO 96 — identifikované pravne alebo administrativne prekazky

RCO 86 — podpisané spolocné administrativne alebo pravne dohody
RCO 87 — organizacie zapojené do cezhrani¢nej spoluprace

RCO 88 — projekty presahujice Statne hranice zamerané na partnerské
ucenie s ciel'om posilnit’ spolo¢né aktivity

RCO 89 — cezhrani¢né projekty s ciel'om zlepsit’ viaciroviiové riadenie
RCO 90 — projekty presahujiice vnutrostatne hranice, ktorymi sa
vytvaraju siete/klastre

RCR 79 — spolo¢né stratégie/akeéné plany prijaté organizaciami pocas
dokoncenia projektu alebo po iom

RCR 80 — spolo¢né pilotné aktivity prijaté alebo rozsirené
organizaciami poc¢as dokoncenia projektu alebo po iom

RCO 81 —ucastnici, ktori ukoncili spolo¢né systémy odbornej
pripravy

RCO 82 —odstranené alebo zmiernené pravne alebo administrativne
prekazky

RCR 83 — osoby, na ktoré sa vzt'ahuju spolo¢né podpisané dohody
RCR 84 — organizacie zapojené do cezhranicnej spoluprace 6 — 12
mesiacov po dokonceni projektu

RCR 85 — ucastnici zapojeni do spolo¢nych opatreni 6 — 12 mesiacov
po dokonceni projektu

RCR 86 — zainteresované strany/institucie s kapacitou posilnene;j
spoluprace presahujicou statne hranice
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